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Ajuste del arco

Todos los aspersores del grupo I-35 estan fijados a aproximadamente 180°. Los aspersores pueden ajustarse con el riego en marcha o apagado. Es
recomendable hacer un ajuste inicial antes de la instalaciéon.

1. Con la palma de la mano, gire la torrecilla de la tobera hacia el tope izquierdo para finalizar cualquier ciclo de rotacién interrumpido.

2. Gire la torrecilla de la tobera hasta el tope derecho. Este es el lado fijo del arco. La torrecilla de la tobera debe mantenerse en esta posicién para todos los

ajustes del arco.
! |

Fig. 1 Fig. 2

Para aumentar el arco

1. Introduzca el extremo de la llave Hunter en el orificio de ajuste (Fig 2 y Fig. 3)

2. Mientras mantiene la torrecilla de la tobera en el tope derecho, gire la llave en sentido a las agujas del reloj. Cada giro de 360° de la llave aumenta el arco 45°.

3. Ajuste a cualquier arco entre 40° y 360°.

4. La llave dejara de girar, o se oira un ruido de carraca cuando se alcance el arco maximo (360°).

Para reducir el arco

1. Introduzca el extremo de la llave Hunter en el orificio de ajuste (Fig 2 y Fig. 3)

2. Mientras mantiene la torrecilla de la tobera en el tope derecho, gire la llave en sentido opuesto a las agujas del reloj. Cada giro de 360° de la llave reduce el arco
45°,

3. Ajuste a cualquier arco entre 40° y 360°.

4. La llave dejara de girar, o se oird un ruido de carraca cuando se alcance el arco minimo (40°).
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Ajuste del radio
Introduzca el extremo hexagonal de la llave Hunter en tornillo de ajuste de distancia/tobera (Fig 2 y Fig. 3) Gire el tornillo en sentido

de las agujas del reloj para reducir el radio, o en el sentido opuesto para aumentar el radio.

Ajuste de la pluviometria

Donde las zonas demasiado secas o mojadas sean un problema, puede ajustar la pluviometria. Simplemente reemplace la tobera
actual por una mayor para aumentarla, o por una mas pequefa para reducirla.

. El caudal en GPM de cada tobera
|nsta|aC|On de |a tobel‘a puede identificarse por el nimero.
1. Introduzca el extremo de la llave Hunter en el orificio de elevacion de un aspersor emergente. Tire del vastago hacia arriba para

e Ejemplo: 12 = 12 GPM (45.4 L
acceder al orificio de la tobera. jemp ¢ )

2. Con la llave Hunter, afloje el retenedor de tobera/tornillo de ajuste en distancia. Si ya hay instalada una tobera en el aspersor,
puede quitarla poniendo el riego en marcha brevemente.

3. Deseche la tobera si se ha extraido con unos alicates. Deslice la tobera deseada en el orificio de la tobera. Tenga en cuenta que el orificio esta ajustado a un
angulo de 25° (Fig. 4). Apriete el retenedor de tobera/tornillo de ajuste en distancia.

Instalacion correcta Velocidad de rotacion de circulo completo

NS

1-35 = 3 minutos

1-35 HS = 1 minuto (aprox.)

Alineacion del lado derecho (fijo) del arco

Cuando el lado derecho del arco no esta alineado, puede tener como resultado un camino mojado o una zona seca de césped. El
arco del lado derecho puede realinearse facilmente. Una manera de realinear el tope derecho es girar todo el cuerpo del aspersor
y el empalme de debajo, hacia la izquierda o la derecha a la posicion deseada. Es posible que tenga que quitar temporalmente la
tierra de alrededor del aspersor para poder agarrar la carcasa del aspersor.

Otra manera de restablecer el arco derecho es desenroscar la tapa del aspersor en el sentido opuesto a las agujas del reloj

y extraer el cuerpo de la carcasa. Una vez extraidogire la torrecilfila de la tobera hasta el tope derecho y vuelva a enroscar el
cuerpo dentro de la carcasa con la tobera alineada al lado derecho de la zona que desea regar ( Fig 5 ) Ya ha realineado el tope
del arco derecho y puede ajustar el arco izquierdo.

Nota: No es necesario excavar y sacar todo el aspersor para realinear el arco derecho.

Cerrado y manejo de caudal.

Introduzca el extremo de plastico de la llave Hunter en el orificio de ajuste del FloStop® (Fig 3 y Fig. 6) Gire la llave en sentido a
las agujas del reloj para cerrar el caudal. Gire la llave en sentido opuesto a las agujas del reloj para aumentarlo.
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® 1-35
“Illlﬁbl‘ Institutional Series™ Tablas de funcionamiento

Datos de funcionamiento Datos de funcionamiento de la tobera
de la tobera I-35 - Sistema métrico de alta velocidad I-35 - Sistema métrico
Presion  Radio  Caudal  Pluvio mm/hr Presion  Radio  Caudal  Pluvio mm/hr
Tobera Bares kPa m m¥hr I/min W A Tobera Bares kPa m m%hr I/min M A
25 250 140 165 275 17 19 25 250 125 165 275 17 24

3.0 300 143 1.81 30.1 18 20
35 350 149 1.94 323 17 20
40 400 152 2.05 342 18 20
45 450 152 216 36.0 19 22
5.0 500 155 227 378 19 22

30 300 158 2.38 396 19 22
35 350 162 257 428 20 23
40 400 165 275 457 20 23
45 450 165 291 485 21 25
50 500 168 307 512 22 25
55 550 16.8 324 540 23 27
30 300 168 286 477 20 24
35 350 171 305 508 21 24
40 400 174 322 537 21 25
45 450 174 338 563 22 26
50 500 174 353 588 23 27
55 550 17.7 369 615 24 27

30 300 174 308 514 20 24
35 350 17.7 331 552 21 24
40 400 180 352 587 22 25
45 450 183 372 620 22 26
50 500 189 391 652 22 25
55 550 192 411 685 22 26
40 400 186 397 662 23 27
45 450 189 420 701 24 27
50 500 192 442 737 24 28
55 550 195 466 777 25 28
60 600 198 486 810 25 29
65 650 201 505 842 25 29

40 400 192 48 813 26 31
45 450 195 518 863 27 31
50 500 19.8 547 911 28 32
55 550 201 578 963 29 33
6.0 600 201 6.04 1006 30 34
65 650 204 6.29 1048 30 35
40 400 198 523 871 27 31
45 450 201 558 931 28 32
50 500 204 529 987 28 33
55 550 21.0 6.29 1049 28 33
6.0 600 21.0 6.60 110.0 30 34
6.5 650 21.3 6.90 1151 30 35

45 450 201 593 988 29 34
50 500 207 6.21 1035 29 33
55 550 213 6.52 1086 29 33
6.0 600 213 6.77 1128 30 34 6.0 600 195 6.77 1128 36 41
65 650 216 7.01 1169 30 35 65 650 19.8 7.01 1169 36 41
70 700 216 7.24 1207 31 36 70 700 204 7.24 1207 35 40

3.0 300 12.8 1.81 30.1 18 25
35 350 13.1 1.94 323 17 26
40 400 134 205 342 18 26
45 450 134 216 36.0 19 28
5.0 500 13.7 227 378 19 28

30 300 143 238 396 23 27
35 350 146 257 428 24 28
40 400 149 275 457 25 28
45 450 152 291 485 25 29
50 500 155 3.07 512 25 29
55 550 155 3.24 540 27 31
3.0 300 14.6 2.86 47.7 27 31
35 350 149 3.05 508 27 32
40 400 152 322 537 28 32
45 450 155 3.38 563 28 32
50 500 16.2 3.53 588 27 31
55 550 16,5 3.69 615 27 31

35 300 149 308 514 28 32
40 350 152 331 552 29 33
45 400 155 352 587 29 34
45 450 162 372 620 29 33
50 500 168 391 652 28 32
55 550 17.4 411 685 27 31
40 400 162 397 662 30 35
45 450 165 420 701 31 36
50 500 17.1 442 737 30 35
55 550 17.7 466 777 30 34
60 600 17.7 486 810 31 36
65 650 18.0 505 842 31 36

40 400 171 488 813 33 39
45 450 174 518 863 34 40
50 500 177 547 911 35 40
55 550 183 578 963 35 40
6.0 600 183 604 1006 36 42
65 650 186 629 1048 36 42
40 400 177 523 871 33 39
45 450 183 558 931 33 39
50 500 189 529 987 33 38
55 550 195 629 1049 33 38
60 600 198 660 1100 34 39
65 650 201 690 1151 34 39
45 450 180. 593 988 37 42
50 500 183 621 1035 37 43
55 550 189 652 1086 26 42
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Nota : Todas las pluviometrias estén calculadas para un funcionamient
de 180 grados. Para la pluviometria de un aspersor de 360
grados, dividir entre 2.
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